
ACT OF INCORPORATION УСТАВ

OF A LIMITED LIABILITY COMPANY 

“KOMAX TESTING BULGARIA” EOOD 

/REVISED VERSION/

Today, 2026, the present revised act of
incorporation of a proprietorship limited liability 
company with the name /company/ “KOMAX TESTING 
BULGARIA” EOOD was adopted

COMPANY, REGISTERED OFFICE, TERM

Article 1./1/. With this founding deed - statute, a Sole 
Proprietorship Limited Liability Company / Sole 
Proprietorship Ltd./ is formed within the meaning of Art. 
113, in connection with Articles 116,147 and 157 of the 
Commercial Law with the name /company/ “KOMAX 
TESTING BULGARIA” EOOD.

121. The name / KOMAX TESTING BULGARIA / of the 
company can be written in both Cyrillic and Latin letters, 
on all written documents issued by the company, incl. 
and on his seals.

/3/. “KOMAX TESTING BULGARIA” EOOD is a legal 
entity with limited liability of the owner up to the amount 
of his share in the capital.

Article 2. The headquarters and address of the company's 
management is in the Republic of Bulgaria, the city of 
Sofia, Sofia District, Lyulin 2, St. Gen. Mikhail Savov 
No. 5, ground floor, office 2,,

Article 3. The existence of the company is not limited by 
time.

SUBJECT OF THE COMPANY'S ACTIVITIES

Article 4./1/. The subject of the company's activity is: 
Production and sale of equipment for testing cable 
harnesses, as well as any other activity that is not 
prohibited by law.

/2/. The company may legally acquire any rights 
necessary for the implementation of its object of activity, 
as well as perform any other work aimed at the 
facilitation, advancement or expansion of its economic 
activity.

HA ЕДНОЛИЧНО ДРУЖЕСТВО C 
ОГРАНИЧЕНА ОТГОВОРНОСТ

„КОМАКС ТЕСТИНГ БЪЛГАРИЯ“ ЕООД

/АКТУАЛИЗИРАН ВАРИАНТ/

Днес, 0$.:О$..-...2О26 г. се прие настоящия 
актуализиран устав на еднолично дружество с 
ограничена отговорност с наименование /фирма/ 
„КОМАКС ТЕСТИНГ БЪЛГАРИЯ“ ЕООД

ФИРМА, СЕДАЛИЩЕ, СРОК

Член 1./1/.С настоящия учредителен акт - устав се 
образува Еднолично дружество е ограничена 
отговорност /Еднолично ООД/ по смисъла на чл. 
113, във връзка с чл.116, 147 и 157 от Търговския 
закон с наименование /фирма/ „КОМАКС 
ТЕСТИНГ БЪЛГАРИЯ“ ЕООД

/2/.Наименованието / КОМАКС ТЕСТИНГ 
БЪЛГАРИЯ / на дружеството може да бъде 
изписвано както на кирилица, така и на латиница , 
върху всички изходящи от дружеството писмени 
документи, вкл. и върху печатите му.

/3/. КОМАКС ТЕСТИНГ БЪЛГАРИЯ“ ЕООД е 
юридическо лице с ограничена отговорност на 
собственика до размера на дяловото му участие в 
капитала.

Член 2. Седалището и адресът на управление на 
дружеството е в Република България, гр.София, 
Област София, ж.к. Люлин 2, ул. Ген.Михаил Савов 
№5, ет. Партер, офис 2.

Член 3. Съществуването на дружеството не е 
ограничено със срок.

ПРЕДМЕТ НА ДЕЙНОСТ НА ДРУЖЕСТВОТО

Член 4./1/. Предметът на дейност на дружеството е: 
Производство и продажба на оборудване за 
тестване на кабелни снопове, както и всяка друга 
дейност, която не е забранена от закона.

/2/. Дружеството може да придобива по законен 
начин всякакви права, необходими за 
осъществяването на предмета му на дейност, както 
и да изпълнява всякаква друга работа, която има за 
цел улесняването, напредъка или разширяването на 
стопанската му дейност.



/3/. The company may open branches in the country in 
connection with the implementation o f its activities.

NAME /FIRM/ OF THE SOLE OWNER

Article 5. The sole owner o f the company's capital is: 
KOMAX HOLDING AG, a company incorporated 
under the laws o f the Swiss Confederation with 
identification number CHE-103.485.290 within the 
Commercial register o f canton Luzern

CAPITAL OF THE COMPANY

Article 6. The share capital o f the company shall 
amount to EUR 312,000 (three hundred and twelve 
thousand euro), divided into 600,000 (six hundred 
thousand) shares with a nominal value o f EUR 0.52 
(fifty-two euro cents) per share.

Article 7. /I/. The capital of the company can be 
increased by decision o f the owner. This decision is 
subject to entry in the Commercial Register and the 
Register o f the Commercial Register at the Court of 
Appeals.

/2/. The increase can be done in one o f the following 
ways: by increasing the nominal value o f the shares in 
the capital or by subscribing new shares.

Article 8. /1/. The capital o f the company can be 
reduced by decision o f the owner. This decision is 
subject to entry in the Commercial Register and the 
Register o f the Commercial Register at the Court of 
Appeals.

/2/. The capital of the company cannot be reduced 
below the legal minimum.

MANAGEMENT AND MANNER OF 
REPRESENTATION

Article 9./1/. THE SOLE OWNER OF THE 
COMPANY'S CAPITAL manages and represents the 
company through appointed general 
manager/managers. He can make decisions on all 
issues related to the company's activities.

/2/ He may appoint a GENERAL MANAGER 
/procurator/ o f the company according to the terms and 
conditions o f the Articles o f Association, authorizing

/3/. Дружеството може да открива клонове в 
страната във връзка с осъществяване на дейността 
си.

ИМЕ /ФИРМА/ НА ЕДНОЛИЧНИЯ 
СОБСТВЕНИК

Член 5. Едноличен собственик на капитала на 
дружеството е: КОМАКС ХОЛДИНГ АТ,
дружество учредено съгласно законите на 
Конфедерация Швейцария регистрирано в 
Търговския регистър на Кантон Люцерн с Фирмен 
№ СНЕ-103.485.290

КАПИТАЛ НА ДРУЖЕСТВОТО

Член 6. Капиталът на дружеството е в 
размер на 312 000 ЕВРО/ триста и дванадесет 
хиляди евро/, разпределени в 600 000 дяла 
/шестстотин хиялди дяла/ от по 0,52 ЕВРО 
/петдесет и две евро цента/ всеки дял.

Член 7. /1 /.Капиталът на дружеството може да бъде 
увеличен с решение на собственика. Това решение 
подлежи на вписване в Търговския регистър и 
Регистъра на ЮЛНЦ при АВ .

/2/. Увеличението може да се извърши по някой от 
следните начини: чрез увеличаване на номиналната 
стойност на дяловете в капитала или чрез 
записване на нови дялове.

Член 8. /1/. Капиталът на дружеството може да бъде 
намален с решение на собственика. Това решение 
подлежи на вписване в Търговския регистър и 
Регистъра на ЮЛНЦ при АВ .

/2/. Капиталът на дружеството не може да бъде 
намаляван под законовия минимум.

УПРАВЛЕНИЕ И НАЧИН НА 
ПРЕДСТАВИТЕЛСТВО

Член 9./1/. ЕДНОЛИЧНИЯТ СОБСТВЕНИК НА 
КАПИТАЛА НА ДРУЖЕСТВОТО управлява и 
представлява дружеството чрез избран от него 
управител/управители. Той може да взема решения 
по всички въпроси във връзка с дейността на 
дружеството.

/2/ Той може да назначи УПРАВИТЕЛ /прокурист/ 
на дружеството по реда и условията на ТЗ, като го 
упълномощи с правомощия по управлението и 
представителството на дружеството за всички



him with powers of management and representation o f 
the company for all actions which, by virtue o f the 
Articles o f Association, are not within the exclusive 
competence o f the sole owner o f the capital.

/3/ The relations between the sole owner and the 
MANAGER /procurator/ governed by a contract and 
the applicable internal rules, regulations, and policies 
established by the SOLE OWNER, which define the 
powers o f the MANAGER /procurator/ the powers o f 
the MANAGER /procurator/.

/4/ The company is represented by two managers or a 
manager and procurator, by signature o f two.

Article 10./]/. The sole owner o f the capital o f the 
company:

1. Amends and supplements the Articles of 
Incorporation - statute o f the company within the 
meaning o f Art. 114 o f the Commercial Code;

2. Transforms and terminates the company;

3. Adopts the annual statement of income and expenses 
and the balance sheet;

4. Takes decisions to reduce and increase the capital;

5. Appoints a manager o f the company, determines his 
remuneration and releases him from liability;

6. Takes decisions to open and close branches and to 
participate in other companies;

7. Takes decisions on the company's participation in 
civil partnerships;

8. Takes decisions on the acquisition and alienation of 
real estate and property rights over them;

9. Takes decisions on bringing claims by the company 
against the manager and appoints a representative to 
lead the process;

11. Gives consent for collateral in favor o f third parties;

12. Gives consent to enter into contracts for lending to 
third parties;

13. Gives consent for the establishment o f a mortgage 
and a pledge of the company's fixed assets;

14. Appoints liquidators upon dissolution o f the 
company.

действия , които по силата на ТЗ не са от 
изключителната компетентност на едноличния 
собственик на капитала.

/3/ Отношенията между едноличния собственик и 
УПР АВИТЕЛЯ / прокурист/ регулирани
от договор и приложимите вътрешни правила, 
разпоредби и политики, установени от едноличния 
собственик, които определят правомощията на 
УПРАВИТЕЛЯ / прокурист/.

/4/ Дружеството се представлява от всеки двама от 
управителите или от управител и прокурист, 
действащи заедно.

Член 10./1/. Едноличният собственик на капитала 
на дружеството:

1. Изменя и допълва Учредителния акт - устав на 
дружеството по смисъла на чл.114 от ТЗ;

2. Преобразува и прекратява дружеството;

3. Приема годишния отчет за приходите и 
разходите и баланса;

4. Взема решения за намаляване и увеличаване на 
капитала;

5. Определя управител на дружеството, определя 
възнаграждението му и го освобождава от 
отговорност;

6. Взема решения за откриване и закриване на 
клонове и за участие в други дружества ;

7. Взема решения за участие на дружеството в 
граждански дружества;

8. Взема решения за придобиване и отчуждаване на 
недвижими имоти и вещни права върху тях;

9. Взема решения за предявяване на искове на 
дружеството срещу управителя и назначава 
представител за водене на процеса;

11. Дава съгласие за обезпечение в полза на трети 
лица;

12. Дава съгласие за сключване на договори за 
кредитиране на трети лица;

13. Дава съгласие за учредяване на ипотека и залог 
на дълготрайни активи на дружеството;

14. Назначава ликвидатори при прекратяване на 
дружеството.



/2/. For the adopted decisions under paragraph 1, a 
protocol is drafted under the conditions o f  Article 147 
paragraph 2 o f the Commerce Act without the need for 
notarization.

BALANCE SHEET, PROFITS AND LOSSES

Article 11. /1/. The business activity o f the company 
has a twelve-month duration starting on January 1 and 
ending on December 31 o f each year.

/2/. At the end o f each business year, a detailed 
inventory o f the company's assets is made and 
compiled:

a/ a balance sheet, from which the actual economic 
condition o f the company can be clearly seen, as well 
as an annual accounting report;

b/ "profits and losses" account.

Article 12. /1/. The net profit of the company is formed 
by deducting from the realized gross profit all 
expenses, all losses, legal payments and payments of 
all obligations o f the company.

/2/. The net profit o f the company is distributed as 
follows:

a/ appropriate deductions are made for the company's 
funds /if such are allocated/;

b/ the remaining part o f the profit is distributed freely 
by the company.

FUNDS

Article 13. The sole owner of the company's capital can 
form the company's cash funds.

Article 14. The amount o f deductions for the relevant 
funds o f the company is determined periodically by the 
owner.

TERMINATION AND LIQUIDATION

Article 15. The company is terminated:

1. By decision o f the owner;

2. By merging or merging into a joint-stock or other 
limited liability company;

/2/. За приетите решения по ал.1 се съставя 
протокол при условията на чл.147 ал.2 от ТЗ без 
необходимост от нотариална заверка.

БАЛАНС, ПЕЧАЛБИ И ЗАГУБИ

Член 11. /1/. Стопанската дейност на дружеството е 
с дванадесет месечна продължителност като 
започва на 1 януари и завършва на 31 декември 
всяка година.

/2/. В края на всяка стопанска година се извършва 
подробен опис на имуществото на дружеството и се 
съставя:

а/ баланс, от който ясно да се вижда 
действителното стопанско състояние на
дружеството, както и годишен счетоводен отчет ;

б/ сметка "печалби и загуби".

Член 12. /1/. Чистата печалба на дружеството се 
образува като от реализираната брутна печалба се 
приспаднат всички разходи, всички загуби, 
законните плащания и плащанията на всички 
задължения на дружеството.

/2/. Чистата печалба на дружеството се разпределя 
както следва:

а/ отделят се съответните отчисления за фондовете 
на дружеството /ако са обособени такива/;

б/ оставащата част от печалбата се разпределя 
свободно от дружеството.

ФОНДОВЕ

Член 13. Едноличният собственик на капитала на 
дружеството може да образува парични фондове на 
дружеството.

Член 14. Размерът на отчисленията за съответните 
фондове на дружеството се определя периодично 
от собственика.

ПРЕКРАТЯВАНЕ И ЛИКВИДАЦИЯ

Член 15. Дружеството се прекратява:

1. По решение на собственика;

2. Чрез сливане или вливане в акционерно или 
друго дружество с ограничена отговорност;

3. Поради несъстоятелност, обявена от съда;



3. Due to bankruptcy declared by the court;

4. By decision of the court in the cases provided for by 
the Commercial Law;

Article 16. The provisions of the general commercial 
legislation apply to matters not settled in this 
Constituent Act.

In case of discrepancy between the English and 
Bulgarian text of this ACT OF INCORPORATION, 
the Bulgarian version of the text shall prevail.

4. По решение на съда в предвидените от 
Търговския закон случаи;

Член 16. Относно неуредените в този Учредителен 
акт въпроси се прилагат разпоредбите на общото 
търговско законодателство.

В случай на несъответствие между текста на 
английски и на български език в това пълномощно, 
текстът на български език се прилага с предимство.

настоящият л УСТАВ НА ДРУЖЕСТВОТО Е 
ПРИЕТ НА ЪУ.ХЯ,..2026 г. И Е ПОДПИСАН както 
следва:

THE PRESENT ACT OF INCORPORATION 
THTEXOMPANY HAVE BEEN ADOPTED 
ДШ.-...2026 AND HAVE BEEN SIGNED 
FOLLOWS:

OF
ON
AS

FOR AND BEHALF OF THE SOLE OWNER /ЗА ЕДНОЛИЧНИЯ СОБСТВЕНИК:

1. ANDREAS WEIBEL / АНДРЕАС ВАЙБЕЛ:

2. STEFAN THOMAS SIGRIST/ СТЕФАН ТОМАС ЗИГРИСТ:


